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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

IE (lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

@ Classe Il lumiere. L'éclairage utilise un courant trés faible
A Attention, risque de choc électrique
ﬁ Destiné a |'usage en intérieur uniquement

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser appareil,et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez i les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a l'entretien, ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou désenclenchez-le,
et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
Le luminaire ne doit étre utilisé qu'avec le transformateur fourni.
Les surfaces accessibles de la lampe doivent toujours étre propres et séches ; ne les touchez jamais
avec les mains sales ou humides.
Nettoyer uniquement avec un chiffon doux, ne pas utiliser la fonction tactile avec des doigts salis
par de I'huile, des aliments salés.
la fonction tactile ne fonctionne pas a partir de 190 KHz a 200 KHz et de 380 KHz a 400 KHz.

2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes

de cablage en vigueur dans le pays d'installation.
Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,

faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente

agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.
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4. Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
\E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniere
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération
des matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 12V=

Puissance nominale LED 3W total 3.4W

Température ambiante 25°C

(lasse de protection Classe Il

Indice de protection IP IP20

Transformateur Classe Il ENTREE: 100-240V~50/60Hz
SORTIE:12V === 500mA

(e produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <D>-(EU) 2019/2015

6. Entretien / Nettoyage
Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a 'entretien.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

La source lumineuse et le systeme de commande de ce luminaire ne doivent étre remplacés que par le
fabricant, son agent de service ou une personne disposant de qualifications similaires.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.

Le produit est une lampe équipée d'un driver de LED homologué de classe Ill selon SELV

DUREE DE GARANTIE :

La garantie légale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a compter de la date de livraison
des marchandises et de la remise du recu prouvant 'achat.

Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience possible
avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.
APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu conformément
aux consignes du mode d’emploi.

QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Si vous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation du produit, ses performances

ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif
d'achat.




1. Simbolos de advertencia

Lea atentamente estas instrucciones.

Seguridad de clase II. Esta lampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccién.

(lase Il luz. La luz utiliza una corriente muy baja

Atencidn, peligro de descarga eléctrica.

Dara uso exclusivo en interiores

D> @O

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales
Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.

ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento,o a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y
asegurese de que no pueda volverse a activar.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Esta ldmpara deberd utilizarse Gnicamente con el adaptador que se suministra.

Las superficies accesibles de la lampara deben estar siempre limpias y secas; no las toque nunca
con las manos sucias o himedas.

Limpiar solamente con un pafio suave. No utilizar la funcién tactil con restos grasientos o salados
en los dedos.

la funcion tactil no funciona de 190 KHz a 200 KHz y de 380 KHz a 400 KHz.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las

normas de cableado vigentes en el pais de instalacion.

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta dafiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.
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4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
—

5. Caracteristicas del aparato
CARACTERiSTICAS TECNICAS

Tension nominal 12V=

Potencia nominal LED 3W totalizar 3.4W

Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccion (lase I

Indice de proteccion IP IP 20

Transformador Clase II,ENTRADA:100-240V~50/60Hz
SALIDA:12V=—=500mA

Este producto contiene una fuente luminica con un grado <D> -(EU) 2019/2015 de eficacia energética.

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.

La fuente luminica y el mecanismo de control de esta luminaria solamente los puede cambiar el fabricante,
su servicio técnico, 0 una persona debidamente cualificada.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

El producto es una ldmpara SELV de clase Il con un controlador de leds homologado de clase Il
DURACION DE LA GARANTIA

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador, a partir

de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mds alla. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros productos, por
lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.

APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo con las
directrices del Manual de Instrucciones.

PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto, puede
ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que encontrard en el ticket de compra.




1. Simbolos de aviso

Leia atentamente as instrugdes.

(lasse de sequranca 1. Este candeeiro tem um isolamento duplo e nao pode
ser ligado a um condutor de protecao.

(lasse Il luz. A luz usa uma corrente muito baixa

Cuidado, risco de choque elétrico

Apenas para utilizagdo no interior

>em

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Mantenha o dispositivo fora do alcance de criangas e de pessoas nao autorizadas
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assegure-se de
que nao pode voltar a ser ligado.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.
0 candeeiro s6 deve ser utilizado com o transformador fornecido.
As superficies acessiveis do candeeiro devem estar sempre limpas e secas; nunca toque nelas com
as maos sujas ou humidas.
Limpe apenas com um pano macio, e ndo utilize a funcdo tatil com os dedos sujos com qualquer
produto gorduroso ou salgado.
a fungdo de toque nao funciona des de 190 KHz a 200 KHz e de 380 KHz a 400 KHz.
2) Instrucoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com
as normas de cablagem em vigor no pais de instalagao.
Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer
perigo.

3. Instrugdes de seguranca especificas
Sem instrug()es de seguranca especiﬁcas.
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4. Proteccao do ambiente

CUIDADO!  0s produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
\E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
requlamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para
— mais informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial para o ambiente
e entregue-os ao servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 12V=

Poténcia nominal LED 3W total 3.4W

Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccao (lasse Ill

indice de protecca IP IP20

Transformador (lasse IliENTRADA:100—240V~50/60Hz
SAIDA: 12V ===500mA

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <D>-(EU) 2019/2015.

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.

7. Diversos (Servico pos-venda, reparacoes, garantia, etc.)
Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor.
A fonte luminosa e o dispositivo de controlo desta lumindria s6 devem ser substituidos pelo fabricante,
pelo seu agente ou por um técnico com qualificagdo similar.
Se necessdrio, contacte o servi¢o pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.
0 produto é uma lampada SELV da classe lll com um elemento LED da classe Il aprovado.
PRAZO DA GARANTIA:
A garantia geral nos termos legais € aplicvel de acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento
dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.
No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com os nossos produtos, e
por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.
APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com as
diretrizes do Manual de Instrugdes.
DUVIDAS E RECLAMAGOES:
(aso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacao do produto ou ao seu aspeto
visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de contacto que se encontram no taldo da
compra.
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1. Simboli di avvertenza FR

@ Leggere attentamente le istruzioni.

ES
IE (lasse di Sicurezza Il. Questa lampada € doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione. PT
@ (lasse Il di isolamento,La luce utilizza una corrente
molto bassa T

A Attenzione, rischio di scossa elettrica

EL
ﬂ Esclusivamente per uso interno

2. Istruzioni generali di sicurezza A oL
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e UA
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni RO
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di

ferite fisiche. EN
1) Istruzioni generali

Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo
e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Questa lampada e destinata esclusivamente ad un uso interno.

Questa lampada va utilizzata unicamente con il trasformatore in dotazione

Le superfici accessibili della lampada devono sempre essere pulite ed asciutte; non toccatele mai
con le mani sporche o umide.

Pulire esclusivamente con un panno morbido. Evitare di toccare se le dita sono venute in contatto
con sostanze oleose o salate.

|a funzione touch non funziona da 190 KHz a 200 KHz e da 380 KHz a 400 KHz.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada e danneggiato,
fatelo sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio
postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.
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4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita
locali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d’imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell’apparecchio
CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 12V=—=—=

Potenza nominal LED 3W totale 3.4W

Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione Classe Il

Indice di protezion IP IP20

Trasformatore (lasse 1I,ENTRATA:100-240V~50/60Hz
USCITA:12V===500mA

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <D>-(EU) 2019/2015

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)
Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.
La sorgente luminosa e I'alimentatore contenuti in questo apparecchio diilluminazione devono essere
sostituiti esclusivamente dal produttore, dal servizio assistenza o da personale qualificato.
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
Il prodotto & di classe SELV I1l con driver LED classe Il approvato.
DURATA DELLA GARANZIA:
La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni e previa
presentazione della ricevuta come prova di acquisto.
Tuttavia, INSPIRE offre di piui. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri prodotti, abbiamo
quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.
APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:
Ai fini dell’applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in conformita con le
linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.
DOMANDE E RECLAMI:
In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’uso del prodotto, alle prestazioni o all'aspetto dello
stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di contatto che troverete sulla
ricevuta di acquisto.
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1. ZopBola mposidomoinong FR

@ Miapdote mpooEKTIKG TIC 08nyieg. =
IE Katnyopia aopaheiag II. Autr n Adpma €xet Simi povwon Kat dev pmopei va
ouvdeDEl e IPOOTATEVTIKO AYWYO. PT
@ (lase Il luz. La luz utiliza una corriente muy baja
IT
A Mpoooyn, kivduvog nhektpominéiag
EL
ﬁ Mdvo yia xprion o€ E0WTEPIKOUG XWPOUS
PL
2. Tevikéq ouoTacelC ac@aheiag A UA
MaBdote mpooeKTIKA aUTO TO EYXELPIL0 XPRONG TTPWY XPNGILOTIONGETE T GUGKELN, Kal SlaTnproTe
TO Yo va pmopeite va avatpé&ete apydtepa kat e0v ypelaotei va to petafipdoete og Tpitou. RO
MPOEIAONOIHZH: otav Xxpnowpomoteite NAEKTPIKEC OUOKEVEC, TNPEITE TIC aACIKES
GUOTAGELC A0PANEIaG WOTE VA PEWGETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpominsiag EN
Kal GOHATIKOU TPAVHATIOHOU.
1) Tevikéc ouoTdoelC

Kpatnote tn ovokeur pakptd amd ta maibid kai pn e§ovatodotnuéva dropa

ENéyére av ot nAekTpikéS Mpodiaypageg ToU WTIOTIKOD auTol €ival GUPBATES Pe TV EyKATAGTAOTN 0a.
MPOEIAOMOIHXH: n nAektpikn Tpoodocia mpémel va Komei mpiv va mpoPeite oo
HOVTAPIOpa, 0T GUVTIiPNON, i 0T0 KaBapiopa. AQaipéote TV ac@ahewa iy
amevepyomouote TRV Kat Befaiwdeite 0Tt dev pmopei va emavevepyomonOi.

To QwTIoTIKO aUTO TPoopieTal AMOKAEIOTIKG Yia EOWTEPIK XprioN.

To QTIOTIKO Ba MPEMeL va PN OIUOTIOLELTAL POVO (E TOV LETAOKNUATIOTH TTOU TTapEXovVTaL
Oumpoapdotpeg em@aveleg Tov PuTIOTIKOD Tpémel MAvTa va Eival KaBapég Kat OTeyVE.

Mnv ¢ ayyiCete moté pe Ppwpika i uypd xépia.

KaBapilete povo pe parako mavi kat pnv xpnotporoteite tn Aettovpyia agriq pe Aepwpéva ddktuda
amd Addt i ahatiopéva Tpo@Iua.

n Aetroupyia agric dev Aertoupyei amd 190 KHz éwc 200 KHz, kar and 380 KHz éw¢ 400 KHz.

2) HAeKTpIkéC 6LOTAOEIC A0PaAAEiag

To QwTIOTIKG QUTO Mpémel va eykataoTadei amd e1bikeupévo NAEKTPOAGYO COMPWVA Jie Ta TPOTUTIA
kaAwdiwang mou 1Yhouv 0T XKPA EYKATAGTAONS.

NMposcidomoinon: Eav 1o §wtepiko 1} 10 E0WTEPIKO KAAWSI0 AUTOU TOV PWTIOTIKOV
éxerumootei {nud, n aVTIKATACTAOCT) TOV TIPEMEL VA YivEL ATOKAELGTIKA Ao TOV
Kataokevaoti), Kamotov undAAnAo e€ovatodotnpévou Kévipou eunnpétnong petd
™V nwAnon i kamoto £§ovctodotnpévo dTopo wote va amosvy0ei kabe Kivouvog.

3. Eidiké¢ ouotdoeig acpaleiag
Aev umdpyouv €181kEC OUOTATELC AoPaNEiaC.
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FR  4.Mpoctacia tov mepiBdrdovrog

MPOXOXH! Ta nhektpika mpoiovta bev mpémetva amoppintovtat padi pe Ta oIKiakd amoppippara.
ES Mpémel va peTagépovTal o€ KOWOTIKG oNpeio 6UANOYIC WOTE va amoppimtovTal fe
E TpOmo IAIKO Tpog To TEPIBAMOY, COPPWVA JIE TOUC TOMKOUE KAVOVIGHOUC.
EmKovwvioTe e TIC TOMIKEC apXEC 1 TO KATAOTNHA TWANGNG YA TANPOYOpIES OXETIKA
He v avakokAwon. To UKo ouokevaoiag ivat avakukAwatpo. Amoppintete T
T ouoKevaoia pe Tpomo Qthikd mpog To mepialhov o€ katdMnAa onpeia culoyr¢
AVAKUKAWOIPWY DAIKWV.

EL 5. XapaktneioTikd ¢ GUOKEVIC

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA
PL Ovopaotikn téon 12V=—=—=

OvopaoTikn toyug LED3W givoho 3.4W
UA Oeppokpaoia mepiBaovtog 25°C

Khdon mpootaciag Katnyopia Ill
RO Aeiktng lNpootaciag [P IP20

. Katnyopia Il Eyypaen:100-240V~50/60Hz

EN Metaoypatiotic E¢aywyn: 12V===500mA

AuTo To POV mEPIEXEL YWTEWVT TINYN Evepyelak¢ Taéng <D>-(EU) 2019/2015.

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa

AmoouvdéeTe mévta T cuokevn mpv mpopeite 0o kaBapiopa i T oUVTAPNON.

7. hagopa (Tprpa ESurmpémon¢ Metd my MwAnon, Emokevé, Eyyonon, khr.)
AuTo T n\eKTPIKO TPOTOV aVTAMOKpivETal 0Ta LoYUOVTA TPOTUTIA 0PAAEiaC.
H @uwten myn Kat o pnyaviopog eNéyyou mou mepappavovtal 0To pwTIOTIKO Tpémel va avtikabiotavtal
HOvVo amd Tov KataokevaaTr, Tov avtimpoowmo a€pPIc iy dTopa pe avaloyn katdption.
Edv ouvtpéxet mepimtwon, KaAéoTe To THRHA €5UMNPETNONG PETA TV TWANON TOU KATAOTHHATOG
ayopag Tou TpoiovToc.
To mpoidv ivar pwtioTiko SELV katnyopiag Il pe eykekpipévo petaoynuatiots LED katnyopiag 1.
AIAPKEIA ETTYHXHE:
H yeviki vopipn eyyonon epappoletal c0ppwva pie Ti 1oX00uoe¢ S1aTasels 6Tn XWpa oag Kat KOAUTTTEL Ta MPoTovTa
amé v mapddoon Toug Kat Ty éKSoon To VORIHOU TTapaoTatikol ayopdc.
Qot600, n INSPIRE rmyaivel mapamépa. Oéhoupie va éxete TV KaNbTepn duvath epmelpia e Ta mpoiovTa pag Kai, yia
oV AOyo auTo, emekTeivoupie T Sidpkela T eyyonong yia oAa ta mpoiovta INSPIRE ota 5 ém.
EXYZ THE EITYHXHE:
la va 1oyvel n eyyunTikn kaAuyn, To mpoidv mpémet va éxel ykataotadei, xpnotpomoinOei kat ouvtnpnBei oupewva
He TI¢ 0dnyieg Tov eyxelptdiov yprong.
EPQTHEET KAI ASIOELS:
Av éxete epwnoelC Ny avipeTwmiCete mpoPApata e T xprion Tou mPoiovTo, TV amédoot] Tou 1y TV EUPAvion Tou,
HMOPEITE VAl EMKOWWVAOETE JIE TO KATAGTNHA TWANONS XPNOLLOMOLWVTAS Ta OTOIKElD EMKOVwViag mou Ba Bpeite
otV amodelén ayopdc.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukgje

IE Klasa ochrony Il Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

@ Klasa Ill $wiatta. Swiatta uzywa bardzo niski prad

A Uwaga, ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

ﬁ Tylko do uzytku w pomieszczeniach zadaszonych

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczytac uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogolne
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sa zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wylaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwagji, lub czyszczenia. Wyjac bezpiecznik lub wytaczy¢i
upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.
Lampa jest przeznaczona wyfacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
Lampa moze byc uzywana jedynie z zalaczonym transformatorem.
Dostepne powierzchnie lampy musza by¢ zawsze czyste i suche; nie dotykac ich nigdy brudnymi
lub wilgotnymi rekami.
(zysci¢ wylacznie miekka szmatka, nie uzywac funkgji dotykowej, gdy palce sa pokryte ttusta,
stong substangja.
Funkcja dotykowa nie dziata od 190 KHz do 200 KHz i od 380 KHz do 400 KHz.
2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowigzujacymi w kraju instalacji.
Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewod tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymienic go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby uniknac niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecer dotyczacych bezpieczerstwa.
15
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA!  Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi Smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do
E utylizacji w sposob zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego

lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty

opakowaniowe s3 przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty

opakowaniowe do utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony

Srodowiska, przekazujac je do punktu zbidrki materiatdw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 12V==

Moc nominalna LED 3W catkowity 3.4W

Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia Klasa lll

Wskaznik zabezpieczenia IP IP 20

Transformator Klasa Il WEJSCIE: 100-240V ~50/60Hz
WYJSCIE: 12V===500mA

Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <D>-(EU) 2019/2015

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwadji.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami.
Irédto $wiatta oraz uktad sterowania zawarte w oprawie moga by¢ wymieniane wytacznie przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub inny wykwalifikowany personel.
W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktorym nabyto produkt.
Produkt stanowi lampe SELV klasy IIl wyposazona w zatwierdzony sterownik LED klasy II.
OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI
Ogdlna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Paristwa kraju od daty dostarczenia
towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.
Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Paristwu najlepsze doswiadczenia dotyczace korzystania
z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowiazujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE
do 5 lat.
ZASTOSOWANIE GWARANCJI
Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany zgodnie z
zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi.
PYTANIA | ROSZCZENIA
W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwiagzanych z korzystaniem z produktu, jego wydajnoscia lub
wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych kontaktowych, ktére znajduja sie na
paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
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1. CumBonM nonepeaxeHb

FR
@ YBaXKHO NpoyuTaliTe IHCTPYKLito
IE Knac 6e3nexn II. Jlamna mae noggiitHy i3onauito. Ii moxxHa He nigkniouatn fo ES
3aXUCHOIO 3a3eMIEHHS.
. . . PT
Knac lll cgitno. (BiTno BUKOPUCTOBYE yXe HU3bKMIA CTPYM
A 06epex<Ho! Pu3nk ypaxeHHA enekTpUuHUM CTPYMOM. IT
ﬁ TinbKu AnA BUKOPUCTAHHA Y NPUMILLEHHI EL
2. 3aranbHi npasuna 6esneku A PL
lepea BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOYMTAliTE Lit0 IHCTPYKLI0 3 eKcnnyaTauii Ta 36epiralite
il ANA NoAaNbLIOr0 BUKOPUCTAHHSA | 3BePHEHHA A0 iHLWMX 0cib y pasi noTpebu. UA
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoumn eneKTpuyHi npuctpoi, AoTpumyiteca 6asoBux
npasun 6e3neku, abu 3HU3UTN PU3KUK NOXKEXKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM RO
i TpaBMyBaHHs.
1) 3aranbHi iHCTpyKUii EN

36epiraiite npunag y Micui, HeROCTYNHOMY ANA AiTeld i 0Ci6, AKUM 3a00pOHEHO BUKOPUCTOBYBATY NpuAag.
[epeBipTe, Ui BiANOBIATb ENEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKM CBITUNBHMKA BaLLiil Mepexi.
MONEPEAMEHHA: Mepen TMM, AK BAKOHYBaTN MOHTaX, AornAA, abo uncTutu
CBITUNBHUK, CNNif, BAMKHYTN eNeKTPUYHe XUBNEeHHA. Butarnitb abo Bip'epHaliTe
3an06iKHUK, NepeKoHaTecs, Lo BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.

CBIiTUNBHUK NPU3HAY€EHO BUKNIOYHO AN1A BCTAHOBJIEHHA Y I'IpI/IMiLI.l,EHHi.

(BiTUNBHUK MaEe BUKOPUCTOBYBATICb BUK/IOYHO 3 Tpchcl)opmaTopOM, AKNA BXOAUTb 10 KOMMNEKTY
MOCTaYaHHA.

ﬂOBerHi JlaMnn, AKX MOKHa niaamca, 3aBXXAU MaloTb 6yTI/I YUCTUMK Ta Cyxumu; HiKONN He
TOPKaiTeca ix pYAHMMIA Ui BONIOTUMU PyKaMIA.

YncTuTu TiNbKI M'AKOK TKAHUHOI0, He MOXHA BUKOPUCTOBYBATY CEHCOPHY QYHKLIl0, AKLLO NanbLi
3a0pynHeHi UMMOCh XXMPHUM abo CONOHUM.

OyHKuia ceHcopHoro He npautoe Big 190 Iy fo 200 Kl i Big 380 Kl o 400 klu,

2) lpaBuna 6e3neKu NOBOMKEHHSA 3 eNEKTPUKOI0

(BITUNbHUK NOBMHEH BCTAHOBMIOBATY KBaNiiKoBaHWIA eNeKTpuK, BiANOBIAHO 10 HOPM BUKOHAHHSA
NPOBOAMHY, L0 Ail0Tb Y KpaiHi, e BCTAHOBMIOETCA CBITUNBHUK.

MonepepxeHHA: IKLL0 30BHiLLHI Kabenb a60 WHYP LbOro CBITUIbHUKA
NOLIKOAKEHO, 06 YHUKHYTH He6e3neKu, Horo Ma€ 3aMiHUTH BUK/IOYHO
BUPOGHUK, i10ro ynoBHOBaXXe€HMI areHT i3 cepBicHOro 06¢nyroByBaHHA a6o
KBanidpikoBaHmii gpaxiseup.

3. 0co6nuBi npaBuna 6esnexu
OcobnuBux npaBun 6e3nekun Hemae.
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4, 3axucr poBKinng

YBAIA! EnekTpuuni npuctpoi 3a60poHeHo yTini3yBaTiu pa3om i3 nobyToBUMM Bixodamu.
X HeobXiHO NepeaaBaT Ha MyHILMNANbHUI MYHKT NPUIAOMY ANA eKONOTIYHO
E 6e3neyHoi yTunizauii BignoBigHO 40 MicLIEBIX HOPM. 3a peKOMeHAALIAMM Lof0
yTUNi3aLii 3BepHITbCA 10 MiCLieBIX OpraHiB Bnaau abo CKNay-marasixy.
— MakyBanbHuii MaTepian NpuaaTHuIA Lo BTOPUHHOI nepepobku. YTunizyiite
naKyBanbHUil Matepian 6e3neyHnm Ans HaBKOMMLLIHLOO CePeLOBMLLA CMOCOOOM i
nepenaiite iioro B cnyx6y 3i 36opy npuaaTHUX Ans nepepobKi MaTepianis.

5. XapaKTepucTUKM NpUCTpoIo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK
HomiHanbHa Hanpyra 12V===
HoMiHasnbHa noTyXHicTb LED 3W ycboro 3.4W
Temnepatypa HaBKONNLIHLOTO CepefjoBILLA 25°C
Knac 3axucty Knac Il
[oka3Huk 3axucty IP IP 20
T Knac 11,BXI/: 100-240V~50/60Hz
paHchopmatop
BUXIJ: 12V ===500mA

Lleit Bupi6 micTUTb epeno ¢BiTna 3 knacom eHeproedektuHocti <D>-(EU) 2019/2015

6. lornap / YnweHua
Bin'eaHaiiTe npucTpiii Big Mepexi nepes YMLLIEHHAM Ta OTNAAOM.

7. PizHe (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOLL0)
Lieit eneKTpUYHMiA NPUCTPIi BIANOBIAAE YNHHIM CTAHAAPTaM be3neKi.
3amiHa [pkepena CBiTna i NPUCTPOIO YNPaBAiHHA, L0 MiCTATLCA B LbOMY CBITUNBHIUKY, NOBUHHA
NPOBOAUTHCA TiNbKI BUPOOHIKOM, YTOBHOBAXEHUM HUM CEPBICHUM areHTOM abo iHLWMM KBanidikoBaHUM
nepCoHanom.
Y pai notpebu 3BepTaiiTe 40 CePBICHOMO LiEHTPa MarasiHa, y Akomy B1 npuabanu Lei npucTpii.
MpoayKT — namna 3 Hu3bKoto be3neuHoto Hanpyroto (SELV) knacy IIl i3 3aTBepAKeHNM CBiTROAIOAHIM
Apaitsepom knacy |l.
TEPMIH 1T TAPAHTII
3aranbHoONPaBoBa rapaHTiA NOLWMPIOETCA BiANOBISHO 0 3aKOHOAABYNX AKTIB, UNHHMX Y BaLLiil KpaiHi,
i3 aTv NOCTaBKM TOBAPY i NiC1A HAAAHHA Yeka AK 0Ka3y NOKYMKIA.
OnHak ana Toapis cepii INSPIRE weii TepmiH nogoBxeHo. Mu pobumo Bce MoxnBe, o6 Halwi Bupo6u
CMPaBAANYN Ha BaC HailKpaLye BpaxeHHA. Tomy My noJ0BXIN TepMiHN Aji rapaHTii Ana Bcix Bupobis
cepii INSPIRE go n’atu pokis.
3ACTOCOBHICTb FAPAHTII
3aAn4 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii YCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHSA i TEXHIYHe 06CNyroByBaHHA BUPOOY HeobXiaHO
3[ifiCHIOBAT BIANOBIAHO A0 NOCIOHIKA 3 eKcnnyaTaLii.
NMUTAHHA N NPETEH3IT
Y pasi BUHUKHEHHA 6y ib-AKNX NUTaHb ab0 Npobnem LoA0 BUPOGY, 110ro NpoAyKTUBHOCTI ab0 Bi3yanbHOro
aCneKTy MOXHa 3B'A3aTKCA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLUNCH KOHTAKTHOH iHdOpMaLli€t, AKY BKa3aHO B
yeKy npo NOKYMKy. 18




1. Simboluri de avertizare

Citeste instuctiunile.

(lasa de sigurantd II. Aceastd lampd este izolata dublu si nu poate fi conectata
la un conductor de protectie.

Corpul de iluminat este un aparat de clasa lll.

Atentie, risc de electrocutare.

A se utiliza numai la interior

2. Instruciuni generale de securitate A
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamare a persoanelor.
1) Informatii generale
Nu lasati dispsozitivul la indemana copiilor si a persoanelor neautorizate.
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in pozitia OPRIT si
asigurati-o contra reactivarii.
Doar pentru utilizare la interior.
Utilizati corpul de iluminat exlusiv cu transformatorul din dotare.
Suprafetele accesibile ale veiozei trebuie sa fie intotdeauna curate si uscate; nu le atingeti niciodata
cu mainile murdare sau umede.
Curdtati numai cu o carpd moale; nu folositi functia tactild daca aveti degetele murdare de produse
uleioase si sarate.
2) Securitatea electrica
Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de
iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul
sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea oricaror
pericole.

3. Reguli de siguranta specifice

Nu se aplica requli de siguranta specifice.
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4. Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu degeurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in
E conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.
— Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd
mediul si puneti-I la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald 12V=

Putere nominala LED 3W total 3.4W

Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie (lasalll

Numarul de [P IP20

Transformator Clasa II,INTRARE :  100-240V~50/60Hz
IESIRE: 12V ===500mA

Acest produs confine o sursa de lumind cu clasa de eficienta energetica <D>-(EU) 2019/2015

6. Intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curatare.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.

Sursa de lumind si dispozitivul de comanda incluse in acest corp de iluminat trebuie inlocuite numai de
producdtor sau agentul sau de service ori de o persoana cu calificare similara.

Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.
Produsul este un corp de iluminat SELV clasa Ill, cu lampa LED de clasa Il.

DURATA GARANTIEI

Garantia juridica generald se aplicd conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand de la data livrdrii bunurilor si
remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

(u toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atat. Dorim s aveti cea mai buna experientd posibila cu produsele
noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.

CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform instructiunilor
din manualul de instructiuni.

INTREBARI $1 SOLICITARI

Dacd aveti intrebdri sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia

sau aspectul vizual, va rugdm sd contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le gdsiti pe
chitanta de cumparare.
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1. Warning symbols

Read the instructions carefully.

Safety Class 1. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor

(lass Il light The light uses a very low current

Caution, risk of electric shock

=&

The luminaire for indoor use only

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance
or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from
reactivation.

For indoor use only.

The luminaire shall only be used with the transformer provided.

Always keep table lamp touchable surface dry and clean, never touch when your hands are wet or dirty.

(leaning with soft cloth only, not use touch function when fingers with oil, salty stuff.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national

wiring rules.

Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
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4, Environmental protection

CAUTION! Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

WEmE  friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications
TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 12V==

Rated wattage LED 3W total 3.4W

Ambient Temperature 25°C

Protection class Class Il

[P number P20

Transformer class I1,INPUT:100-240V ~50/60Hz
OUTPUT: 12V===500mA

This product contains a light source of energy efficiency class <D>-(EU) 2019/2015

6. Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
The light source and the control gear contain in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or
his service agent or similar qualified person.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
The product is SELV class Il lamp with approved class Il LED driver.
WARRANTY DURATION:
The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country
from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.
However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products,
thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.
WARRANTY APPLICATION:
For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according
to the Instruction Manual guidelines.
QUESTIONS AND CLAIMS:
If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance
or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find
on the purchasing receipt.
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Made in China 2021

*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyunon 5 twv /
Gwarancja 5-letnia / TapaHTua 5 ropa / Keninaik 5 xbin / FapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani /
5-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France
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